REJTO JENO

Minden j6, ha vége van



Eqy belgdt felpofoznak,

ceremoniamester megiitott egy gongot, amivel a mi-
nisztertanacs kezdetét jelezte, és Gfelsége megelége-
detten vakarddzott. A gongot évek el6tt egy filmren-

dez6 ajandékozta az orszagnak a ,Dzsungel rabjai” cimt dré-
ma felvételei utdn, ugyancsak ez id6t6l kezdve volt az orszag-
nak tizendt méter huzalja, két kottaallvanya és egy fél par csiz-
maja is. Unnepélyes alkalmakkor a kiraly ebben a fél par csiz-
maban szolott a néphez. Talugi szabad kirdlysag volt a Niger
fels6 folyasanal, a Népszovetség feliigyelete alatt allott, ural-
kodéjat Tondolosnak hivtak, csekély szamu lakossdga hazudo-
zassal és adofizetéssel foglalkozott.

Tondolos bolecs uralkodé volt. Nem szarmazott dinasztiabol,
alattvaloi nem tudték, ki volt az anyja, apjat illetéleg 6 maga is
csak homalyos feltevésekkel rendelkezett, és tronjahoz onbeik-
tatas utjan jutott. Egy napon, taldn harminc éve mar ennek,
Tondolos varatlanul megjelent az 6serd6 irdnyabdl, elég impo-
zansan oOltozve; egy himzett n6i haldéingben, fején az angol
gyarmati ulanusok csakéjaval, és kozolte Ndasaval, aki éppen
a foly6 partjan halédszott, hogy 6 a kiraly. Ndasa erélyesen til-
takozott a légbol kapott allitas ellen, mire &felsége rugdosni
kezdte. Az 6reg haldsznak azéta sérve van, és Talugi népe har-
minc esztend6 6ta tiszteli Ndasan a kiraly labnyomat.
Tondolos bolcs uralkodé volt. Tudta jol, hogy orszagat sivar
fekvése megovja a bekebelezéstsl. A hoditas koltséges dolog,
és ha politikai vagy gazdasagi érdekek nem ftiz6dnek hozz4,
minden kis afrikai dllam békében élhet. Tondolos uralkodét
szerette a nép. Nem mondhatni, hogy szivesen adéztak neki,
de 6felségének megvoltak az 6 sajatos modszerei, amelyekkel
elénydsen befolyasolta a Talugiban sokszor hanyatlasnak in-
dul6é adémoralt. Ha észrevette, hogy kevés szaritott arékabe-
let, gumit és elefantcsontot szolgaltatnak be, akkor felhtizta a
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fél lovaglocsizmat, kezébe vette a hivatalos hatalmat jelentd
Stamis-Watson gyartmanyua vekkert, és palavert hivott ¢ssze a
varos gyonyorl féterén. Nem beszélt adérdl, nem emlitett
megtorl6 intézkedéseket, hanem meghatott atyai hangon a ko-
vetkez6ket kozolte:

- Talugi népe! A vildg halad, a technika és a kozgazdasag fejls-
dik! Mi sem élhettink gy, mint a disznék. A fokozatos fejl6-
dés minden nép alapja. Nekiink civilizaci6 kell! Alkotmany és
himl6oltas! A vilag nagy népeinek soraba foglak juttatni ben-
neteket!

Maésnap mindenki sietve behozta a hatralékos adéjat, tgyhogy
6felsége pontosan eleget tehetett megéllapodédsanak, amelyet a
Szenegambiabdl rendszeresen érkezé szallitokkal kotott. Talu-
gi népe ugyanis kimondhatatlanul rettegett a civilizaciotol és a
fokozatos fejl6déstsl, amidta egy részeg francia Grmester beje-
lentette a faluban, hogy akinek a fuiltémirigyei megduzzadnak,
annak vérében ugynevezett Trypanosomdk él6skodnek, tehat
jelentkezzék haladéktalanul a timbuktui svéd missziénél. Eb-
bél az alkalombdl a részeg 6rmester néhany vidam katonadalt
énekelt, kés6bb pedig tobbeket megkardlapozott.

A nép azéta hallani sem akar a modern technika haladaséardl, a
kultdra vivmanyairdl és egyaltalan kozgazdasagrol. Ofelsége
nem vitte ennyire ttlzasba a konzervativizmust, amit nemcsak
a jogar szerepét betolté Stamis-Watson gyartmanyua vekker bi-
zonyitott, hanem kapcsolata egy szolid gambiai bankhézzal,
ahonnan szép letétrdl tantiskodod konyvecskét kapott, melyet
M Shamba el Glaua isten templomaéba, a tizenhét fiilti balvany
Olébe helyezett el, és a nép imadta.

Ofelsége még sokkal jobban imadta ezt a kényvet, mint a nép.
A konyv tGjabb és ajabb rubrikai jelentették szdmaéra az allam-
haztartas egyensulydnak bizonyitékéat. Nos, az dllamhéztartas
egyensulya aggasztéan megbillent. Nem tudta az okat. Talan
az elefantok vandoroltak el mas vidékre, ami e kiilonben nyu-
godt allatoknak érthetetlen rossz szokésa, vagy a gumifdk nem



voltak mar a régiek. Ki csodédlkozna ezen? Hiszen réjuk is vo-
natkozik a természet egy régebben kelt rendelete, mely szerint
fak a legkedvezSbb esetben sem néhetnek az égig. Ugy latszik,
még a kokuszpalmak is ismerték a rendeletet, és az él6lények
alaptermészetében rejlik, hogy ha becsvagyukat nem elégithe-
tik ki, elcstiggednek. A fak egy ideig nének, fejlédnek, béséges
termést hoznak, azutdn egyszer csak beletitkoznek az alapsza-
balyba, amely elzarja el6liik a lehet6ségét annak, hogy az égig
néjenek. Ett6l kedviiket veszitik, korondjuk kezd szomortan
lecstiggedni, termésiik elsatnyul, kardleveleik egyre mélyeb-
ben légnak, mintha dacosan azt mondanak: ha nem lehet az
égig, akkor inkabb vissza a foldbe, és mennél lejjebb ereszked-
nek ezek a kardlevelek, annal kevésbé novekszik a tizenhét
fuld isten olébe helyezett f6 allami szentszék lapjain a betét
végosszege. Kétségtelen volt, hogy nem az adémorélban van a
hiba. Ofelsége legzordabb beszédei is hatastalanok maradtak.
Hidba fenyegette népét a civilizacié6 minden aldasaval, mond-
hatta, hogy iskolat épittet, allami jegybankot létesit, kozkoérha-
zat, dalszinhdzat és foldalatti villamost vezet be; ezeknek
mindegy volt. Méar a fokozatos fejlédést6l sem emelkedett a
beszolgaltatott ad6. Nem az emberekben volt a hiba, hanem az
6serd6ben, amelyet a bolcs uralkodé harmincéves fennallasa
alatt kissé kizsaroltak. E szomort tényen meditalva iilt 6felsé-
ge a satora el6tt berendezett kényelmes nagy pocsolyédban, és
pipéazott.

Az elmondottakbdl is lathatjuk, hogy a kiraly kiilonb tapaszta-
latokkal és ismeretekkel birt, mint 4ltalaban az 6serdei nége-
rek. Rendkiviili kultarajat természetesen Eszak-Afrika civili-
zaltabb részeiben szerezte meg. Ofelsége ugyanis trénra lépése
el6tt egy adeni hotelban londiner volt. Kultardjat azonban tit-
kolta népe el6tt, és a fest6i hatas kedvéért szivesen jart a fél
csizméban, holott mtiveltsége legaldbb egy pér csizmara szolt,
kiilonosen, ha figyelembe vessziik, hogy mint néger londiner,
igen kozeli vonatkozasai voltak olykor csizmakkal.



Eurépai nyelven szélva, Tondolos kirdly rajott, hogy birodal-
mat stirgésen szandlni kell. A kiralyi palotaval szemben elte-
rulé fest6i szemétdombon nagy hast kis néger amorettek ker-
getéztek sikongva, és vedlett sz6rli, sebhelyes vén kutydk bok-
dosték orrukkal a moslékot, szimatolva és megint odédbb {iget-
ve, az €hes allatok szaggatott tiirelmetlenségével. A pallott for-
résagban légyrajok zsongtak mindenfelé, és 6felsége elhaté-
rozta, hogy 0sszehivja a minisztertanacsot. Ezért titotte meg a
ceremoéniamester a gongot, és ezért oltotte magara diszegyen-
ruhajat is: egy nyakbdl leftigg6 borszijat, a hozza valé Kodak
nélkiil. Bimba és Lambu, 6felsége két minisztere nyomban ab-
bahagyta az imént fogott halak kivalogatasat, és uralkodojuk-
hoz siettek. Ofelsége kegyesen bofogott feléjiik, és hellyel ki-
nélta meg 6ket maga mellett a legmagasabb pocsolydban.

- Palavert akarok veletek tartani.

- A kutyaid vagyunk - mondtdk egyszerre azon a meggy6z6-
dés nélkiili hangon, amely egy régi udvartartas elkoptatott
alattvaloi stilusat jellemzi.

Azonban miel6tt még megkezdhették volna a minisztertana-
csot, nagy szenzaci6 tortént. A part egyetlen kikotésre alkal-
mas helyén fehér ember jelent meg. Csénakjat, amelyen lefelé
jott a vizen, kihtizta a fovényre, és két kis csomagot emelt ki
bel6le. Koriil sok bennsziilott guggolt, ki a labujjait piszkalta,
ki fahancsot ragott, de a fehér ember szenzacidja szemmel lat-
hat6lag nem érdekelte 6ket. Valami keresked6 lesz.

- Latlak, idegen - mondta kegyesen a kiraly, midén az eurdpai
eléje lépett. - Bizonyara ajandékot hoztal nekem.

- Targyalni akarok veled, 6, kirdly. Gazdagga és hatalmassa
akarlak tenni. Hol tarthatnank paldvert?

A kiraly figyelmesen végignézte az idegent.

Kopcos volt, de inkdbb izmos, mint kovér. Homlokatol a bal
szaja széléig hatalmas sebhely ratitotta el az arcat. A parafaka-
lap hanyagul a tarkéjara volt bokve, és latszott a fején, hogy
kopasz.



- Gyere a satramba, ott palaverezhetiink - mondta a kiraly. - Ez
a két alak itt a miniszterem.

Beléptek a satorba, és ezzel Gj korszak vette kezdetét Talugi
nem talsadgosan eseménydus torténetében.

- Tudd meg, kiraly, hogy csak egyetlen intésembe kertil, és or-
szagodba 6zonlik a pénz. Tudod-e, 6, Tondolos, hogy mi az a
bélyeg?

- Nem - hazudta az uralkod6 szemrebbenés nélkiil. Olyan bu-
tan nézett a jovevényre, hogy az szeretett volna 6romében fel-
kialtani. Ez a bamba néger az 6 embere!

- Nos, hat megmondom neked, hogy mi a bélyeg. Engem Ver-
hagennek hivnak. Ujabban allandéan Gambidban tartézko-
dom, kiilonben belga vagyok. Erted?

- Ertem. Ez a bélyeg.

- Nem. A bélyeg, az mas.

Verhagen tlizetesen elmagyarédzta az uralkodénak, hogy mi a
bélyeg. Az uralkodd, aki tronorokos kordban allandéan hordta
a hotel vendégeinek leveleit a postara, most latszélag dmult vi-
gyorral hallgatta a fejtegetést, mintha sejtelme sem lenne, hogy
mirdél van szo.

- Tudd meg, nagy kiraly, hogy a bélyeggytijtok torzse meg-
szamlalhatatlan harcosbdl all a fold minden részén, filatelista
nyelven imadkoznak isteniikhoz, a Senf vilagkatalégusokhoz.
Ez a katal6gus minden bolcsesség konyve, és a bélyegek min-
denkori készpénzértéke van benne felttintetve. Ha Taluginak
bélyege lenne, ezt igen draga aron tartanak nyilvan a katalo-
gusban, mert azt hiszem, orszagod népe nem sok levelet ir.

- Valéban, ez mar nekem is felt(int - mondta szomortian 6felsé-
ge.

- Ha pedig nem sok levelet ir, akkor a te bélyegeid alig lesznek
forgalomban, tehat aruk egyre novekedni fog, és ha te sok-sok
bélyeget nyomsz, és idénként egy-egy sorozatot kivonsz a for-
galombol, ezeknek az &ra nagyon nagyra fog néni, és a tavoli
orszagokbol bélyegkereskedsk jonnek ide értiik. Es rovidesen



sok-sok pénz 6zonlik be az orszdgodba, és ennek a pénznek a
feléért én vallalom az egész tigylet lebonyolitasat. Igen nagy
kulfoldi uralkodok tették mar meg ezt, amit itt elmondtam, és
mindig sikerrel dolgoztak.

Az idegen elmagyarédzta, hogy mi a bélyeggyfijtés, a bélyeg-
nyomads, el6vett kész mintakat és koveket, elmagyarazta a ki-
rédlynak, mennyibe keriil bélyeget nyomatni, amelyekhez 6
mar a kész modelleket is elhozta. Elmagyarazta, hogy kell fel-
vétetni magat Taluginak a posta-vilagszovetségbe, hogyan ke-
riilhetnek be bélyegei a katalogusokba, el6keriiltek csomagja-
bél a kész klisék, kalkulaciok és a cégek névsora. A terv egy-
szer( volt, zsenidlis és a kivitelig el6készitve. Verhagen 6rom-
mel l4tta, hogy a kiraly egyre hiilyébben néz.

- Orszagodat ez naggya fejleszti. Lesz postahivatalod, és ezzel
bekertilnél a nemzetkozi postaforgalomba. Minden évben
megsziintethetsz egy sorozatot, akkor draga aron adhatod el a
vilag minden részébe.

Ofelsége bamban ttin6dott. Azutan megrazta a fejét.

- Az egészbdl egy sz6t sem értettem. De nem baj. Latom, hogy
te haladast jelentesz az orszagnak.

- Bizzal meg engem Talugi postaintézményének felallitasaval.
En megfelezem veled a hasznot. Komoly vagyont jelent, azt fe-
lel6sséggel allitom.

- Ugy legyen, ahogy mondod, idegen. Nem értem, de megbiz-
lak. Te vagy az én postaminiszterem. A haszon fele legyen a
tiéd.

Ezek utan biiszkén és orommel kivezette az idegent a biroda-
lom f&terére, és a koréje seregl6é népnek igy szolt:

- Talugi népe! Ez a derék fehér idegen eljott, hogy megvalosit-
sa ndlunk a civilizaciét, a postat, a fokozatos haladast meg
ilyeneket. Ismerkedjetek meg vele, és fogadjatok szeretettel.

... Féléra malva kis lélekveszt6 iramlott sebesen a vizen, kop-
cos ember ilt benne, egy szal alsénadragban, villimgyorsan
evezve, és az arca felismerhetetlenségig volt pofozva. Az ille-



t6t Verhagennek hivtak, és roviddel el6bb még Talugi posta-
tigyi minisztere volt...

¢

...Ijjra harman tiltek a satorban, Tondolos uralkodé és két mi-
nisztere.

- Kutyad vagyok, uram - mondta Bimba -, de nem értem, amit
a szemtelen fehér mondott.

A kirdly megelégedetten vakarédzott.

- Pedig M Shamba el Glaua fiileire mondom neked: a tipp jo.
Ofelsége misztikus torténelemel6tti multjabol olykor, ha nagy
izgalom vett rajta er6t, kicsengett egy diluvidlisan rejtélyes
sz0, amitdl kornyezete megborzongott.

- Az 6serd6 elhagyta Talugi népét - mondta komoran Tondo-
los -, de azért van kiralyotok, hogy kozbenjarjon az isteneknél,
és Talugi népe 1j forrasaira bukkanjon az életnek.

- Mit akarsz tenni, kirdlyunk és parancsolénk, akinél csak Ewa
hatalmasabb, aki a hal4l.

A kiraly lehunyta a szemét, mélyet szippantott, és csendesen
igy szolt:

- Elhivatom Morbiczert.

Es tgy l6n...



Jon Morbiczer, és kezdBdiR a prosperity

r. Morbiczernek szdmos elénye volt. Gyonyortien

zongorazott, majdnem olyan szépen huazott fogat,

értett valamit az llatok betegségéhez, és bar rend-
kiviil sokat karomkodott, aranylag nem nagyon verte a benn-
szulotteket. Salyara nézve szaztizenhat kilogrammot nyomott,
ami még ahhoz mérten is sok, ha tekintetbe vessziik termeté-
nek kétméteres magassagat. Allandéan izzadt, és nagy, finom
boérti kezein barna majfoltok voltak. Fiatal orvos kordban a
Kongo6 vasttnal dolgozott, akkoriban nem egy orvos szerzett
igy vagyont. Morbiczer doktor azonban keresetével llandé ta-
mogatoja lett a leopoldville-i kartyakluboknak. Miutdn alko-
holista is volt, kétévi munka utan elveszitette allasat, és fillér
nélkiil allt Matadiban. Azutan valahogy ott ragadt a trépuson.
Megszokta és megszerette a bennsziilotteket, eltanulta nyelvii-
ket, szokasaikat, és hogy, hogy nem, vagy tizentt esztendeje
Talugi mellett telepedett le, tavolabb a févarostdl, egy dom-
bon. Idénként az egyik konzuldtustol kapott valami tdmoga-
tast, de legf6bb létalapja mégiscsak az volt, hogy valdsagos
bels6 titkos tandcsosként miikodott Tondolos kirdlynal.
Egyediil élt colophazaban. Egy néger asszony jart oda f6zni és
egy néger fia takaritani. Szobajdban sok-sok konyv volt, még
tobb cigarettavég, néhany orvosi mtiszer és egy pianiné. Igy
élt doktor Morbiczer. Olvasott, dohanyzott, zongorazott és
ivott, fréasztalan papirok és konyvek rendetlen lapéalyabol két
alland6 fix pont magasodott ki: a sztetoszkép és a palinkas-
tiveg. Az tiveg szdja koriil egy dongélégy nyalakodott, hol el-
reptilt, hol megint visszaszallt, tigyet sem vetett a kunyho fa-
lan futkarozé halalos ellenségeire, a harom légyfogd csicsok
gyikra.
Estefelé jart. Ezen a napon Morbiczer nem gyujtott vilagossa-
got, mert ehhez el6bb meg kellett volna foltozni a rongyos
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moszkitéhalot. Anélkiil, hogy a homaly zavarta volna ebben,
letilt a zongordhoz, felcsapta a kottaallvanyt, rahelyezte a pa-
linkastiveget, és kedvenc Bach-kantatajat kezdte jatszani. Ek-
kor jott a hirnok, Bimba, az orszag els6¢ minisztere, aki raér6
idejében, mint hordér is tevékenykedett az udvarnal.

- Latlak, Bimba - mondta a doktor, anélkiil hogy abbahagyta
volna a jatékot, és anélkiil, hogy valéban latta volna Bimbaét.
Inkabb csak sejtette a 1épcsé aljan, inkdbb csak megérezte az
avas kokuszolajnak azt a kiilonlegesen er6s szagat, amely a
minisztert a tobbi alattval6tol megkiilonboztette.

- A nagy kiraly stirg6s palaverre kéret, uram.

- Ugy. Mi lehet az a siirg6s palaver?

- Uram! Nekiink posta kell!

- Hm... Reggelig taldn még kihuztatok volna nélkiile.

- Uram, ez stirg6s. Nincs mar elég gumi, nincs mar elefant-
csont és arékadid. Az én kiradlyom paldverre kéret. A nép is azt
akarja, hogy ne legyen civilizacié, inkdbb a posta. Nekiink
nem kellenek részeg Grmesterek.

- Az biztos, hogy a postasok finomabbak. Jovok.

Sotét este volt, és négy bennsziilstt a vallan Morbiczer doktor-
ral futva igyekezett a kirdly elé. Olyan siirg6s volt a posta.

~A két honap el6tt forgalombél kivont Talugi négycentestol
egyfrankosig terjed6 sorozat ara ugrasszertien emelkedett. A»
Talugi arvizkarosultak «, a» Bimba kancellar «emlékbélyegek
és a» Talugi koronazasi «bélyegek ara a tavalyihoz képest
dupléjara szokott. Miutdn Talugi kirdlysag bélyeg- és postafor-
galma hatszorta nagyobb, mint az angol dominiumé, a katalé-
gusbizottsag elhatarozta, hogy kiilon» Talugi-albumot «ad ki,
a varhato fejlédésre nézve Schaubeck-rendszert potlasi lehets-
ségével a lapoknak. A régebben bevont» Talugi kisdedeiért
«sorozat, a» Talugi orszaggyfilés «, valamint a» Talugi reptil6-
nap «sorozatok arat most allapitottak meg magasabb értékben,
és a jové honapban megjelend egycentestdl szézfrankosig ter-
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jed6» Talugi sportkultusz «bélyegek irdnt a forgalombél valé
varhaté bevondsuk miatt mar elére a névértéknél magasabb
arat jelol meg a katalogus.”

(Idézet egy filatelista bélyeggytijtési szaklapbdl.)

Ezek utdn az olvasé nyilvan tgy képzeli, hogy Talugiban
sportpélya, repiil6tér, gyermekotthon, parlament, kiralyi koro-
na és arviz létesiilt az elmalt évben. Az olvasé téved. Talugi
pontosan olyan mocskos kis falu, mint volt, a Niger partjan ba-
mul6 bennsziilottek éppolyan egykedviien piszkéljak labujjai-
kat, mint midén az a bizonyos Verhagen nevii ar megérkezett,
mindossze Ndasa, az oreg haldsz kunyhdja véltozott meg,
amennyiben egy tablat erdsitettek rd, Morbiczer sajat kezi
cimfestésével:

Talugi kirélyi féposta.

Levelek, Lettres, Briefe.

Talugiban az uralkodén kiviil senki sem kapott és senki sem
irt levelet. Az uralkod¢ levelezése viszont, amelyeken &ltala-
ban bélyeg-nagykeresked6k szerepeltek, mint cimzettek, élén-
ken fellenditette a tizenhét fult balvany clében pihené konyv
rubrikait.

A halaszt, akit Tondolos ¢sszerugdosott, megtanitottak bélye-
gezni. Bz kiilonb6z6 visszaélésekre vezetett eleinte, mert hiva-
talos 6rak utdn Ndasa a bélyegzé lenyomatéaval ellatta néhany
hivalkodni szeret6 lakos testét, és ezért postai illetéket szdmi-
tott fel. Ofelsége természetesen besziintette ezt a ttirhetetlen
allapotot, és a ,fajdalommentes tetovalasért” jaré ajandékokat
szintén az allamkincstarnak kellett befizetni.

De hat minden nagy fejl6dés sok apré akadalyt gyéz le. Els6
id6ben példaul el6fordult, hogy az egész forgalom lebonyoli-
tasa fennakadt, mert a Timbuktubdl hozatott vadonatdj lila bé-
lyegz6pérnat ismeretlen tettes megette, de mondom, aprébb
akadalyok a kulttira nagymérvii betérését nem hatréltathattak.
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A bélyegeket Gambiaban nyomték, és a koltségekre béséges
fedezetet nyujtottak maguk a bélyegek. A nyomdas Morbiczer
doktor feltigyelete alatt tortént, aki minden klisét, kovet, rajzot
a nyomas befejeztével magaval vitt ajra Talugiba.

Lassanként azonban a bélyeggytijtés kovetkeztében mégiscsak
valtozason ment at az orszdg. Néhany eurdpai bélyeggytijté
karavant szervezett, és ellatogatott Talugiba, aminek kovet-
keztében a lakossag némi apréopénzhez jutott, és igy rovidesen
megtelepedett a f6varosban minden fejlédés els6 csalhatatlan
jele: egy vegyeskereskedd. Nagy tizletet bonyolitott le hasznélt
cilinderekben és rozsdas bicikliattételekben. Arult ezenkiviil
gyertyat, gépolajat, gumiragasztét és mas nyalanksagokat.
Dertis nap volt, enyhe, 6tvenfokos id&jaréssal.

Ofelsége megelégedetten hevert a gyékényén, és Morbiczer
doktorral beszélgetett.

- A tizenhét szent fiilére mondom, hogy fél éven beliil itt ha-
gyom a trént, és valami tisztességes dolog utdn nézek. Addig-
ra sok-sok dollarom lesz, addigra te is eleget loptdl maér, és ha
akarod, tarsulhatunk. Beszélhetsz, Morbiczer.

- Bolcsességed, Tondolos, mely elhomaélyositja a napot az
okossag fényével, naggya tette Talugit.

- Futyulok Talugira - mondta &felsége, egyikével atavisztiku-
san jelentkez6 kiszélasainak. - Ez a nép a vildg végéig lusta,
buta és tisztatalan lesz. Naggya tettem magam, esetleg téged,
és alig varom, hogy valahol a civilizalt északi varosok egyikeé-
ben egy szép vendéglé folé kitehessem a tablat: , Tondolos és
Morbiczer.” Beszélhetsz!

- Olyan vagyok én hozzad képest, mint a pocsolyaban él6...

- Hagyjuk ezeket a marhasagokat - mondta unottan a kirély. -
Magunk kozott vagyunk. Széval?

- Az a véleményem, hogy ha okosak vagyunk, nem is kell tob-
bé dolgoznunk. Minek is dolgoznank? A munka nem szégyen,
de unalmas. Azt hiszem, egy kis befektetéssel és egy jo otlettel
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feltehetjiik a koronat eddigi mtikodésiinkre. Néhany szép bu-
tort kell vasarolnunk, berendeziink veliik egy szép épiiletet...

- 1tt?

- Szépen! Marokkéban. Meg kell alapitani a Talugi kirdlysag
f6konzulatusat, és delegélni kell engem f6konzulnak. Egy el6-
kel6 fékonzulatus és egy eldkel6 f6konzul Afrika f&varosaban
oriasi lizleteket bonyolithatna le a vilag legjobb bélyegkereske-
do cégeivel. Egyetlen sorozattal és egyetlen triikkel milliomo-
sok lesziink.

Az orvos elmondta tervét.

Ofelsége a megbeszélés végén nyakéaba ugrott Morbiczernek
és megcsokolta. Afrikaban legritkabb esetben fordul els, hogy
néger kiralyok szazhusz kilds férfiakat csokolnak meg, tehat
elképzelhetjiik, hogy Morbiczer terve remek volt. A Senf vilag-
katalogus elsapadt volna, ha hallja!
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A fOkonzuldtus megalakul, de a posta leég

lugi f6konzulja akkor lett osztatlanul népszerti Ma-
rokké diplomaéciai koreiben, midén egy jegyzékben ko-
z0lte Japannal, hogy Talugi figyelemmel kiséri a tavol-
keleti eseményeket, és baratsagos kozeledésnek venné Japan
részérdl, ha a tovabbi ellenségeskedés folyaman nem hasznal-
na a kinaiakkal szemben harci gazokat. Ebben az tigyben dok-
tor Morbiczer fogadta is a japan tigyvivot, és biztositotta, hogy
Tondolos 6&felsége minden japédnellenes mozgalmat leszerel
Talugiban. Mindamellett fokozottabb 6vatossagra intette a mi-
kadot. Az angol, francia és orosz tigyvivok kozolték doktor
Morbiczerrel, hogy ha egytittes fellépésiikhoz Talugi is csatla-
kozik, minden remény megvan arra, hogy a vilagbékét megév-
hatjak. Doktor Morbiczer csatlakozott.
Igy alltak a dolgok 1937 nyaran. Ekkor tortént az a vératlan
eset, amely a vilag bélyeggyfijt6it lazba hozta. A Talugi , cente-
ndrium” sorozatot, amelybdl, tudja Isten, miért, csak a htsz-
centestdl hetvencentesig terjed cimletek kertiltek forgalomba,
6felsége kivonta a rendes postaforgalombol. Ennek egyik oka
az volt, hogy a klisék salyosan megsériiltek, és igy tantk jelen-
létében megsemmisitették. A teljes sorozatot mindamellett
arultdk az egész vilagon, természetesen egyszeri hamisitva-
nyokat, nem is rossz szandékkal, csak az dlmodozé gytijt6k
szamara, akik bizonyos tires bélyeghelyeket hamisitvanyokkal
szoktak lefedni. Teljes sorozat ,centendrium” azonban sehol
sem volt, tehat az ra ugrasszertien emelkedett. Ofelsége elha-
tarozta, hogy a raktaron 1évé anyagbdl a vilag gyfijtéi szamara
néhany sorozatot kidrusit. Ekkor tortént a katasztréfa: egy ha-
talmas ttizvész elpusztitotta a fGpostat; a teljes bélyegraktar le-
égett, és igy a viladgon, leszamitva a hisz- és hetvencentes so-
rozatokat, csak egyetlen teljes centenariumsorozat volt, ame-
lyet 6felsége az ir6asztalaban tartott a bélyegmintak kozott. A
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vilag bélyeggytijtdinek szeme Talugi felé tekintett. A centena-
riumi bélyegsorozat egyetlen létez6 példanya 6felsége Tondo-
los kiraly birtokdban van. A bélyegek értéke harom napon be-
lil otezer font sterlingre emelkedett, miutan azonban &felsége
kijelentette, hogy bélyegeitél semmi dron nem valik meg, a so-
rozat ara htszezer font sterlingre szokott fel. A vildg minden
nagy gytjtje kabelekkel arasztotta el a marokkéi Talugi f6-
konzulatust. Részvénytarsasagok alakultak a centenariumso-
rozat megvétele céljabol, de mindenki besziintette az alkudo-
zast, midén Talugi konzuldhoz a kovetkezé kabel érkezett
Londonbdl: ,Teljes centendriumsorozatot 50. 000 font sterling
készpénzért megveszem, siirgonyvalasz, Rockstein London.”
Negyedoéra mulva ment a valasz: ,Hosszas rdbeszélésemre
6felsége eladasra hatarozta magat. Ajanlat elfogadva. Udvozli
Morbiczer."

Mr. Rockstein hajora iilt. Mr. Rockstein gazdag ember volt,
mert j6l mend6 bélyegkereskedése volt a Bond Streeten, de ter-
mészetesen esze agaban sem volt 50. 000 fontot fektetni bélye-
gekbe. Beavatott helyen tigy tudtak, hogy csak megbizast telje-
sitett. Allitolag egészen magas helyrsl szélitottak fel a ,cente-
narium" megvésarladsanak lebonyolitasdra, igen szép jutalék
fejében, és az 50 000 font sterlinget az tizlet céljara letétbe he-
lyezték a Bank of Citynél. Mr. Benjamin Rockstein személye-
sen ment el a rendkiviili tizletet lebonyolitani. Mind6ssze har-
mincot esztendds volt, de komolyabb, pedénsabb és konzerva-
tivabb sok tiszteletben megdsziilt keresked6énél. Aranylag fia-
tal kora ellenére a legkiilonb nemesi vérbél szdrmazé bankem-
berek is egyenrangt félként targyaltak vele, ha magara oltotte
az angol kiralyi zsakettet.

Elutazasa el6tt szerzédést kotott a Daily Heralddal, mely sze-
rint a Talugi centenariumsorozat megvételérsl, afrikai atjarol
kizarolag a Daily Heraldot fogja tudodsitani, semmiféle mas
lapnak interjat nem ad, Gtjardl senkit nem informal, és kotelezi
magéat az expedici6 és a vasarlds minden részletét diszkréten
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tartani a Herald szamara. Mr. Rockstein az tizletet korrektnek
tartotta, és a megallapodast alairta.

Délel6tt tizkor érkezett meg Marakesbe, és most nyugodtan
magara hagyhatjuk, mert villdsreggelije, borotvalkozasa, fiir-
dése és tjsagolvasasa egy ideig tokéletesen elfoglalja a gentle-
mant.

Menjiink inkdbb j6 messze a Gueliznek nevezett eurépai va-
rosrészbdl, mélyen be az arabok altal lakott Medindba. Csillo-
g6 porszemek tancolnak az afrikai napfényben, amely arnyék-
talanul fedi be a varost. ,Fabor! Fabor barakallah u fik!”, kialt-
jak mindenfelé trachomads koldusok, arab jésok, karjukon te-
kerg6z6 kigyokkal, tgyhogy az a siet6 fehér ember, aki a Ku-
tubia-mecset felé igyekszik, két konyokével alig tud utat torni
a Giama el fna torl6d6 aradataban. Végre, eléri azt a hatalmas
aszfaltsiksagot, amelynek végében a Kutubia-mecset emelke-
dik, de tigyet sem vet a csodalatos toronyra, amelyet negyven-
ezer keresztény rabszolga allitélag tiz nap alatt épitett fel Ya-
cub el Mansur parancsara, hanem azt a kis sontést keresi, ahol
a ,marchée arabé” Afrika minden t4jar6l osszesereglett vasa-
rosai nytzsognek a lacikonyha kortil. Mi dolga lehet itt egy
eurdpainak, a napnak ebben a szokatlan 6rajaban, midén fehér
bériti emberek mezitelentil és lihegve hevernek szobajukban a
rekken6 melegtSl? Es ha jobban megnézziik... Nini! Hol is lat-
tuk ezt az embert? Kopcos és kopasz, hatalmas forradassal ha-
lantékatol a széja széléig. No nézd csak! Hiszen ez Verhagen,
Taluginak botranyos kortilmények kozott nyugalmazott posta-
tigyi minisztere. M Shamba el Glaua legszentebb dobhéartyéaira
mondom, 6 az! Most egy hosszt, sovany ember valik ki az ara-
bok koziil, szintén fehér, de rendkiviil sovany, fehér bricsesz
van rajta, apacsing, és a nyakaban zsinéron revolver csiing le.
A rendkiviili sovany tur tekintetét némi asztigmatizmus jellem-
zi. Vagy mondjuk ki 6szintén? A sovany ur kancsal volt. A
sebhelyes és a kancsal gyorsan koriilnéztek azzal a szokvanyo-
san ijedt fejmozdulattal, amivel rossz lelkiismeretti emberek
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tobbszor napjaban szeretnék megnyugtatni magukat. Azutan
még gyorsabb léptekkel egy valyoghazba siettek be egyiitt,
ahol egy harmadik ar vart rajuk, gyapjas fekete hajjal és b6
burnuszban. Orientdlis jellegei dacara, gyakorlott szemlél
észrevehette rajta, hogy eurépai.

- Az angol megjott! - kezdte minden formasag nélkiil Verha-
gen.

- Milyen kisérettel fog utazni? - kérdezte a kancsal.

- Két titkosrendérrel. Visszafelé a kiraly ad melléje kiséréket.
Miutdn Morbiczer konzul osztozik a zsakmanyban és a mi em-
beriink, ezek a kisér6k nem szdmitanak. Gyerekjaték lesz az
egész. Johnson, te 6sszehozod a karavant, én megszerzem a
sziikséges frasokat, és Paulsen egy percre sem téveszti szem
eldl az angolt. Morbiczerrel feleziink. Kettéosztjuk a sorozatot,
hogy ne tudjuk egymas nélkiil eladni. Ti ketten kaptok egyhar-
mad részt.

- Békezii vagy, mondhatom! - mondta Johnson. - Az ember a
borét viszi vasarra egyharmadnak a feléért.

- Nézd meg a bérod - mondta megvetéen Verhagen -, annyit
sem €r.

- Majd én is csinaltatok valami kozmetikussal egy olyan forra-
dast magamnak - mormogta Johnson. - Mert igy, tugy latszik,
azt hiszed, te vagy az er és a szépség idealja.

- Amig a szépségverseny tart, addig magatokra hagylak -
mondta Paulsen. - Nem zstirinek jottem Marokkéba.

- A te szdmodra, Paulsen, Morbiczer konzul majd kieszel vala-
mit, hogy alland6an a bélyegkereskedd mellett lehess Talugi-
ban. Hivjatok fel a hotelban. Kérjétek doktor Roheimet, itt
ezen a néven ismernek. Este tizenegykor megmondok mindent
- fejezte be Verhagen az dsszejovetelt, azutan gyorsan kilépett
az ajton, és anélkil hogy hatranézne, sietett visszafelé.

Pedig, ha hatranéz, talan felttinik neki egy lovagléruhéba 6lto-
zott, parafasisakos holgy, aki a nyomaba szegédott. Ez a holgy

17



idaig is nyomdban volt, és a beszélgetés ideje alatt a valyog-
kunyho oldaldnak szoritva a ftilét, hallgatézott.

A holgyet Mary Bakernek hivtak, és ugyanazon a hajon érke-
zett meg Afrikaba, amelyen Mr. Rockstein utazott.
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Maratoni gyaloglis szdz méteren

r. Rockstein egyéltalaban nem torédott a felttinés-

sel, amelyet zsakettje, cilindere és kesztytije mél-

tan idézett el¢ itt a tropuson, és elindult a szallo-
dabol. Nem bérelt autoét, mert a Talugi kir. konzuldtus az el6-
kel6 Mammunia-szallodatol alig szaz 1épés tdvolsagra volt. Az
otodik lépésnél mar érezte, hogy a tavolsigokat a trépuson
egészen mas er6beosztassal mérik, mint a mérsékelt égov alatt.
A tizedik 1épésnél biiszke keménygallérja szép lassan magaba
roskadt, és sima inge olvadozni kezdett, mint a ho, ha hirtelen
langyos napsugar ttiz raja. Cilindere al6l stirti cseppek indul-
tak meg, és nadragja csapzottan tapadt a térdéhez. Azért most
mar ment. Egyenletes léptekkel haladt a konzulatus felé. Mo-
gotte ugyancsak egyenletes léptekkel egy gyapjas haja, hosszu
ember lépkedett egy tr tarsasagaban, akinek a szemét enyhe
kancsalsag jellemezte. Es valamennyiiiket kovette egy koriilbe-
lill sz4z fére tehetd tomeg, amely Afrika fenndllasa 6ta el6szor
csoddlhatta meg délutan ot és hat 6ra kozott ezt a sotét jelmez-
be 6ltozott tébolyodott kiilfoldi urat, aki egy kis gombdlyti ko-
porsé6t egyensulyozott a fején. Az 6tvenedik 1épésnél Rockste-
in Ggy érezte, hogy Osszeroskad. A tomeg hangosan biztatta,
néhanyan fogadasokat kotottek, elsodort biciklistak kétségbe-
esetten csongettek és orditottak: , Balek! Balek!”.
De a tomeg nem tor6dott semmivel, és egyre nétt.
Deranzsirt dllapota dacdra, miutdn egy pohér frissit6t meg-
ivott, Rockstein ar korrekten targyalt a kovettel. Bizonyos
szerz8déseket irtak ald, és megallapodtak abban, hogy Talugi-
ban a kirdly majd perfektudlja az adasvételt. Mr. Rockstein
megnyugodva latta a konzulatus el6kel6, modern berendezé-
sét. Nem varhatnak rd aggasztoan primitiv viszonyok Talugi-
ban, ha ez a kis orszag ilyen elsérangti képviseletet tart fenn
Marokkéban.
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Dr. Morbiczer, ez a megnyeré modort, korpulens gentleman
kozben més tigyben is utasitott egy tisztvisel6t.

- Kérem, Hastings, doktor Roheim tanar ar részére siirgésen
kiallitand6 egy engedély, hogy ottagt kiséretével Talugiban
tudoményos méréseket végezhet az orszag létszamahoz tarto-
z6 majomfajtakon. Hat kérem, Mr. Rockstein, azt hiszem, tobb
formasag nincs hatra.

- Nagyon oriilok, hogy megismerhettem excellenciadat -
mondta &szintén Mr. Benjamin Rockstein, mert tgy érezte,
hogy talpig derék diplomata ez a doktor Morbiczer f6konzul
(v.b. t. t., a Talugi csillagos szalagrend nagy keresztjének tulaj-
donosa a sarléval és a kutyakkal, postaiigyi miniszter és koro-
nadr).

Visszafelé mar a konzulatus altal rendelkezésére bocsatott au-
ton tette meg az utat, dltalanos csalédédsara a palota el6tt tiirel-
mesen varakozo6 tomegnek, amely id6kozben kétszaz fére sza-
porodott.

A Mammunia-hotel hallja egy vilagrész legfinomabb és leg-
szebb vacsorazéhelye. Marokké tulajdonképpen egész Afrika
févarosa és a Mammunia Marokké legel6kel6bb szallodéja.
Tompa bordé fények, halk jazzmuzsika, kristalyedények fi-
nom zoreje, fél6riilt, talzé gazdagok ékszercsodai, néiruha-k-
reatorok selyemabrandjai, a legfinomabb francia illatszerek és
a legjobb egyiptomi dohdnybodl keveredé furcsa, kellemes
odor, amihez a brokatfiiggonnyel hatarolt hatalmas teraszon
at mozdulatlan palmakoronak, kaktuszok és oleanderek deko-
récidja adja meg a hangulatnak azt a csodalatos er6t, amellyel
feledhetetleniil megmarad az emberben élete végéig, ha csak
egyetlen estén at része volt benne.

Mister Rockstein, az Gjdonsiilt trépusi utazé els6 amulataban
allt a voros szényeggel fedett 1épcs6 utolso foka felett, de mi-
el6tt tovabbhaladhatott volna, hogy gondolat nélkiil elmeriil-
jon ebbe a kellemes benyomasba, valaki megfogta a karjat. Kis,
kovér ember 4llt mellette.
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- Mister Rockstein? - kérdezte olyan hangon, mintha kételyei
lennének ebben.

- Rockstein Benjamin vagyok, Londonbdl.

- Coquelin vagyok. Detektiv-féfeliigyels. On bizonyos bélye-
gek tigyében érkezett, ugyebar?

- Van ehhez valami koze a rend6rségnek?

- Feltétleniil. Altalaban a rendérségnek mindenhez van valami
koze. Kiilonosen Afrikaban. Bizonyos egyének meg fogjak ki-
sérelni, hogy kiraboljak ont.

- Magam is szamitottam arra, hogy a centenariumsorozat ko-
riili ldrma fel fogja kelteni néhany tisztességtelen ember érdek-
l16dését.

- Egy mai, értestilésiink szerint - mondta a kis kdvér, és elgon-
dolkozva forgatta ujjai kozott Rockstein egyik kabatgombjat,
mintha le akarna szakitani - a legveszélyesebb szélhamos-tar-
sasdg van az 6n nyomédban.

- Koszonom a gondoskodést. Azt hiszem, sikertil majd elkertil-
ndém a szélhamosokat.

- Csak erre 6hajtottam figyelmeztetni. A rend6rség természete-
sen résen van, de onnek is vigyaznia kell. Legyen 6vatos min-
den 4j ismer&sével szemben.

A kis emberke ezutdn magéra hagyta. Rockstein elgondolkoz-
va ilt le az egyik asztalhoz. Tangot jatszottak, és a parketten
néhany par lézengett. Nem volt harcos ember, sem az 6klével,
sem fegyverrel nem tudott banni, de nem ismerte a félelmet.
Vajon honnan fog kozeledni a veszély? Mikor elindult Lon-
donbdl, mar szamitott ra, hogy meg fogjak kisérelni a vagyont
ér§ sorozat elrablasat. De hat arra valé az ember esze, hogy vi-
gyazzon magara.

Egy holgy lépett be a f6bejaraton, aki ismerdsnek tlint el6tte.
Persze! A hajon latta. Rockstein a hajoéut legnagyobb részét
fekve és nyogve toltotte el, tavolrol sem olyan allapotban,
amely holgyekkel valé megismerkedésre alkalmas. A holgy
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koriilnézett a teremben. Ugy latszik, keres valakit. ,J6 lenne
megismerni”, gondolta a kereskedé.

Mintegy feleletiil, Mary Baker egyenesen mister Rockstein asz-
taldhoz ment és letilt.

- Meg van lepve, ugye, hogy igy egyszertien idetelepszem?

- Tessék?

- Mondom: meg van lepve, hogy tugy egyszertien ideiilok,
nem?

- De.

Rovid, kinos sziinet 4llt be. Mit akar ez a n6? Nagyon csinos,
szép ékszerei vannak és remek estélyi ruhdja. Pontosan olyan,
mint a regényekben szerepld kalandornék.

- Még a hajon megtudtam, hogy 6n Mr. Rockstein, aki Talugi-
ba utazik a hires centenariumsorozatért. En Mary Baker va-
gyok.

- Nevem Rockstein - mondta Benjamin, és kissé felemelkedett
a székrdl. - Emlékszem, hogy egyiitt utaztunk a hajon is.

- Onnek kittin6 meméridja van - mondta &szinte elismeréssel
Mary Baker, és Benjamin elpirult. Mit akar ez a n6? Mr. Rocks-
tein valldsos csaladbol szdrmazott, és élénken emlékezett még
az Otestamentumban kompromittalt Putifarné esetére a jofor-
man serdiiletlen J6zseffel. Hogy is mondta a detektiv-feliigye-
16? Vigyazzon az 4j ismeretségekre.

- Miben lehetek szolgalatara, kisasszony?

- Semmiség az egész. Vigyen magaval Talugiba.

Mister Rockstein meghokkent. Ez kissé erés volt.

- Sajnos szigora utasitdsom van, hogy két, dllamrendérségi de-
tektiven kiviil nem vehetek fel atitarsat.

- Kar. Megfelezhettiik volna a koltséget. Végre is, ha mindket-
ten oda megytink, és vissza is joviink, kar két autot bérelni.

- A kiilonbség oly jelentéktelen.

- Gondolja, hogy kozottem és két allamrendérségi detektiv ko-
zott a kiilonbség olyan jelentéktelen? Na mindegy.
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- Ha nem vagyok tolakod6: miért utazik a kisasszony Talugi-
ba?

- Egy bélyegkeresked6 megbizdsabol. A megmaradt készletbol
olcsén kaphat6 sorozatokat akarja felvasaroltatni. En ugyanis
egy nagykeresked¢ afrikai tigynokségét vallaltam.

- Londoni cég? Azokat mind ismerem.

- Ez 1j cég. Most alakult. Marivel és Gooks. A né tgy hazu-
dott, hogy Benjamin folyton elpirult. Egy Rocksteinnak hazu-
dik bélyegekrol! Ez olyasmi, mintha valaki el akarta volna hi-
tetni az 6reg Brehmmel, hogy a melegvér(i eml6sok gerinctele-
nek, és nem sziilnek eleveneket. Most mar biztos, hogy a holgy
szélhdmos. Mégpedig atlatsz6. Nem is tigyes. Nem is ravasz.
De kedves.

- Kiilon figyelmeztetem 6nt, Mr. Rockstein, hogy nagyon vi-
gyaznia kell magdra, mert szélhamosok fenik dnre a fogukat.
A bélyegkeresked6 kis hijan leesett a székr6l. Mit akar ez a n6?
O figyelmezteti szélhamosokra?

- Legyen nyugodt, kisasszony. En minden szélhdmoson nyom-
ban atlatok. A figyelmeztetést mindenesetre koszonom.

- Nagyon szivesen. Viszontlatasra, mister Rockstein.

A bélyegkeresked6 még sokaig nézett abba az iranyba, amerre
Mary Baker eltavozott.
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A bélyegRereskeddneR még jobban tetszik a nd

oktor Morbiczer mar huszonnégy éréaval el6bb ttra

kelt az autéjan, amelyhez ez alkalommal pétkocsi is

volt kapcsolva. Elébb kellett odaérnie Talugiba,
mint a vasarlonak. Tarsasdgaban volt egy gondor haja, horgas
orra ar is, Paulsen nevii egyén, akivel Morbiczer Gexcellenciaja
Ujabban szaporitotta Talugi koztisztvisel6inek szamat.
Taurirtig a gyonyorten kiépitett Gj afrikai mtitt vezet egy ma-
gas toltésen a Szahara homokdtinéi kozott. Itt varatlanul véget
ér a bitumen, auté mar csak tiprélanccal folytathatna az utjat,
mert futbhomok kovetkezik. Taurirt oadzisdban éppen ezért
gyonyori gardzs volt, ahol az autokat leallitottdk, és hatalmas
tevepark is talaltatott, hogy a tovabbi tthoz karavant lehessen
szervezni. Taurirt mozgalmas és jol jovedelmezd oazis volt.
Doktor Morbiczer is Osszeallitotta haromtagt karavanjat, a
potkocsi tartalmét teherhordd oszvérekre rakatta, és tevén
folytatta atjat. Taurirtbdl elindulva, alig néhany éranyi tigetés
utdn egy sor homokpad mogott hat emberbdl all6 karavant
pillantottak meg.
- Ha nem csalédom, az ott doktor Roheim expedicidja! - mond-
ta Morbiczer doktor a vezetsjének. Es nem csalédott. Ordoge
volt. Valéban, doktor Roheim személyesen vezette a tarsasa-
got, amint ez a taldlkozéasnal kideriilt. A doktor tomzsi ember
volt, szdja széléig egy sebhely vonult végig, és valami kiilfoldi
egyetemen majomszakos tanér volt. Legalabbis 6 igy mondta.
Morbiczer doktor baratsagosan tidvozolte, jol ismerte Rohei-
met, hiszen 6 adott engedélyt r4, hogy Tulagiban is kutathas-
son céljainak megfelel6 majom utan. A két Griember baratsa-
gos eszmecserét folytatott, de nem sokdig maradt egyttt az ex-
pedicio és a kovetségi karavan, mert Roheimék letaboroztak,
mig Morbiczer doktor folytatta az ttjat.
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Mister Rockstein hatalmas Maybach kocsin indult Gtnak. A
hallban két polgari ruhas rendér varta, akik Talugiba fogjak
kisérni. A két detektiv legnagyobb meglepetésére mister
Rockstein egy fantasztikusan magas, valészintilentil voros
haji ember tarsasagdban jelent meg, akivel eddig még nem
mutatkozott Marokkéban. A vords ember szeplés volt, és al-
landéan butan vigyorgott.

- A titkdrom, Mr. Brown - mutatta be 6riasi kisér&jét Rockstein
a detektiveknek. A titkar kozombosen vigyorgott rajuk, kabat-
ja bels6 zsebébdl egy sonkas zsemlyét vett el6, és beleharapott.
Ezutan mind a négyen kimentek a Maybach kocsihoz, amely
megindult a varoson at, és keserves tiilkoléssel, félorai csiga-
lassa cstszkélassal keresztiilvergédott a Suq gomolygd ember-
tomkelegén, mig kiértek a varosbél. Innen indult el szelid vo-
nalta sz6lé6dombok kozott a Szahardban folytatodé mdut. A
magas toltés széles fehér savjan szikrazo afrikai napfényben
repilt az autd, és a lehullott nagy szoél6levelek sokasaga
bronz- és r6t szinl borongéssal vonta be a lagy vonalt sz616-
dombokat, amelyek Ain-Sallah el6tt belepusztultak a Szahara
végtelen homokhulldmaiba. Rockstein mar megtanulta a tro-
pusi viseletet, és 6 is abban az egy szal lenge vaszonban volt,
konnyt parafaval a fején, mint a detektivek. Még igy is tgy
érezte, hogy izzik a teste a harmincfokos délel6ttben. Brown
ar nem vett tudomast a melegrél, nyugodtan izzadt, és nyu-
godtan evett, késébb pedig arcéra boritotta a Daily Heraldot,
és ugy aludt, hogy horkolasa elnyomta a motorbugast.

- Nyugodt ember - jegyezte meg az egyik detektiv.

- Sajnos - felelte Rockstein tr, aki nem szerette, ha egy angol
gentleman a tarsasagban hangosan alszik.

- Tulajdonképpen hany bélyegbdl all ez a sorozat? - kérdezte
az egyik polgari rendér.

- Huszonnégybdl - adta meg a felvilagositast Mr. Rockstein. -
Tiz belfoldi, nyolc kiilfoldi és hat reptil6posta-cimlet.

- On mar bizonyéra latta fényképen.
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- Lattam? igazan szép hamisitvdnyok vannak forgalomban be-
16le. Hoztam magammal kuriozitasbél egy ardnylag tokéletes
hamisitvanyt, amit a londoni Dietke et Co. készitett, utdnzato-
kat gytijt6 amat6rok részére. - Kihtizott a zsebébdl egy levél-
tarcahoz hasonl6 fehér bélyegtokot, és szétnyitotta. Kiilonboz6
élénk szinti bélyegek voltak sorba rakva benne, és a detektivek
széjtatva nézték.

- Mennyit ér ez a sorozat?

- Ez? - Rockstein ar elgondolkozott. - Megérhet nyolc pennyt.

- Hm... Es az eredeti sokkal szebb?

- Annyira nem szebb, hogy 6n meg sem tudna kiilonboztetni
ettSl.

- Mégis, mi a kiilonbség a valodi és a hamis sorozat kozott?

- Negyvenkilencezer-kilencszazkilencven font tizenkilenc shil-
ling, négy penny.

Es nyugodtan ragyuijtott egy cigarettara.

¢

A kanyarban felttint Ain-Sallah tide palmacsoportja, amelynek
bejaratanal hatalmas benzinkat &llt. Varniuk kellett, mert egy
krémsarga szinti kocsi tankolt éppen, és 6k is benzint akartak
felvenni. Mikor a beduin suhanc magasra tartva razogatta a
gumicsovet, hogy minden csepp a tartdlyba menjen, el6kertilt
valahonnan egy bricsesznadragos, rendkiviil sz6ke n6, homlo-
kara tolt autoészemiiveggel, és fizetett.

- Good bye, Mr. Rockstein!

Mary Baker volt. A bélyegkeresked6 szertartasosan bolintott.

- Szép kocsit bérelt a kisasszony.

- Sajatom.

Benjamin ttizpiros lett. Tegnap azt hazudta 6nagysaga, hogy a
bérauto koltségei miatt szeretne egytitt utazni.

- Ha nem torténik defekt, holnapra Taurirtban lehettink - cse-
vegett tovdbb 6nagysaga. -Utazott mar tevén, Mr. Rockstein?
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- Sajnos, a londoni Cityben, kiilondsen, ami a bélyegszakmat
illeti, ritkan nyilik alkalom ilyesmire - felelte.

- Akkor sok kellemetlen élménye lesz - mondta Mary. - A tevét
azért is nevezik a sivatag hajojanak, mert olykor tengeribeteg-
séget okoz. Fs tigy lattam, 6n nem jol birja a tengert.

- No igen... - zavarban volt. Ugratja ez a n6? - Az embernek
ilyen kiranduldsndl szdmolnia kell a nehézségekkel, bar nem
lehet olyan veszélyes ez az at, ha on egyediilall6 holgy 1étére
vallalkozik ra.

- Engem j6 lesz, ha megkiilonboztet a tobbi n6tol.

- Megtortént - mondta szomortian Benjamin.

...Késébb, midén kilencven kilométerrel mentek az orszag-
aton, és a krémsarga kocsi tgy véagott el hirtelen mellettiik,
mintha taligaba sem venné a hatalmas Maybachot.

Mr. Rockstein tisztan hallotta, hogy Mary autéjaban szol a ra-
dio.
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Svéd uldnusoR tlinnek fel

{ rarol 6rara elviselhetetlenebb lett a meleg. A bélyegke-
O resked6 agy érezte, hogy ttidejét beliilrél perzseli a for-
résag, és ha becsukta a szajat, porszemek csikordultak
meg a fogai kozott. Lathatatlan ttihegyek cirkaltak itt a leveg6-
ben milliészdmra, és lerakdédva a szemoldokre, sz6kére festet-
ték ezt a homlokdiszt. Ahogy délebbre értek, a meleg 6rarol
orara novekedett. A keresked6 végteleniil szomortnak érezte
testi allapotat.
Az alkonyi légdramlas spirédlisban szallongé porfiiggonyein at
vOrosen izzott a baratsagtalan afrikai nap hanyatlé korongja,
sugarai harant 6zonlottek a sivatagra, apr6 arnyékot vetitve a
homokhullamok mellé, és ettél a Szahara olyan lett, mint egy
végtelen sakktabla.
Miutan este értek Taurirtba, nem pihentek - csak amig a vacso-
ra tartott. Ez a hatalmas, mozgalmas oédzis a mtiat végén, és a
timbuktui karavanat kezdetén fekszik. Azonnal kaptak tevét,
a vezetGt és az autoét bedllittattak a garazsba, és a felkel6 hold
mar atban taldlta 6ket Arauan felé. A gardzsban felttint nekik
egy porlepte, krémsarga kocsi.
Taurirt koriil szaharianok, trépusi katonak gyakorlatoztak.
A Marokkoébdl vezet6 bitumenfolyam Taurirt utdn, minden &t-
menet nélkil a homoktengerbe torkollt, és az utat csak fehér
colopok jelezték a Szaharan. Mister Rockstein 6szintén sajnal-
ta, hogy a londoni Cityben a bélyegkereskedés sohasem kivan-
ja meg, hogy az tizletemberek olykor tevehatra tiljenek. Ebben
az esetben most kevesebbet szenvedett volna, mert némi gya-
korlat elviselhetébbé teszi a szokatlan dolgokat. Még talan azt
az érzést is enyhitené a rutin, amit a teve sz6rzetébdl az embe-
ri testre emigralé bolhdk tomege okoz. De még ennél is kelle-
metlenebb a bologaté teve hulldmzoé jardsaval, emelkedd és
stillyed6 hataval, amit6l az utas elhagyott sajkdnak érzi magat
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a viharos 6cednon, és ezerszer megban minden falatot, amit
aznap lenyelt. Kozvetlen el6ttiik magényos beduin lépegetett
tevéjén, burnuszat szorosan ¢sszefogva magan, a rohamosan
htil6 éjszaka ellen védekezve. Hatra sem nézett, pedig hallania
kellett a karavan kozeledését. Mister Rockstein enyhe borzon-
gassal nézett kortil. A Szahara! Micsoda ember lehet itt el6tte a
beduin, micsoda félelmetes, mitikus, idegen faju trépusi hés,
aki ilyen nyugodtan {iget éjszaka egyediil ezen a roppant, fé-
lelmetes részén a foldnek. Mikor ideért gondolatban, a félel-
metes, mitikus, idegen faju tréopusi hés visszafordult, és igy
szOlt:

- Hallo, Mister Rockstein! How are you! Mary Baker volt! Ben-
jamin gorcsosen ragadta meg a teve mindkét ptpjat. Allandé
émelygése vératlan szédiilésekkel parosult, és agy érezte,
hogy nyomban lezuhan ebbdl az ijesztéen magas és allandéan
viszketd pozicidjabol.

- On imponal nekem, Mister Rockstein. Barmelyik citybeli kol-
légédja mar régen hazaszokott volna.

- Meglep, hogy itt latom, kisasszony...

Mr. Rockstein gondolkozott. A né természetesen tudta, hogy
mogotte jon a karavéan, ezért nem gondoskodott kiséretrdl.
Kar, gondolta a kereskedd, hogy ez a nagyszerti n6 szélhamos.
Es mit gondolt ezalatt a n6? Azt gondolta, hogy kar. Végre egy
férfi, aki mas, mint a tobbi. Kellemes arcti, halk modort és va-
l6szintileg igen finom lelkd, széval amilyen végre megfelelne
neki, Mary Bakernek. Es ez a férfi bizonyara sérté dolgokat
gondol réla. Es joggal. Milyen egyszer(i lenne néha az élet, ha
az emberek becsiiletesen kozolnék egymassal gondolataikat.
De ehelyett mindenféle hiilyeségeket beszélnek. Péld4ul ilye-
neket.

- On egyediil megy Talugiba... kedves Mary?

- Azt reméltem, megengedi, hogy kiséretének védelme ala he-
lyezzem magam.
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- Nem hiszem, hogy lenne becstiletes angol &llampolgar, aki
ezt a kérést megtagadna egy holgytol.

Elsttint a hold. A karavan tagjai dideregve burkoléztak kope-
nyeikbe, burnuszaikba, a hémérséklet minusz ala szallt, tgy-
hogy a kortlottik kezd6dé alfafi-sztyeppén dérlerakddas
csillant meg itt is, ott is.

- Atkozott vidék - mormogta Rockstein. — Egyszer nappal
megsiil az utas, masszor éjjel megfagy. Az ember nem tudja,
mit6l 6vakodjon jobban, a déltsl vagy az éjféltsl.

- En megmondhatom 6nnek, mit6l 6vakodjon legjobban a fur-
csa klima alatt.

- Nos?

- Morbiczertdl.

Hajnalra Mahrukba értek, tigy atfazva és olyan rekedten, hogy
szibériai utasoknak is beillettek volna.

Milyen mas egy odzis, ha nem vezet rajta mtiat keresztiil! A
kis liget gécpontjaban harom valyoghéz allt: a csendérlakta-
nya, amelyben a kéttagti hely6rség lakott, a posta és tavirohi-
vatal, mellette a vendégls. Ezenkiviil harom-négy, piszkos
rongyokbol satorra vert arab dudr és egy baromfiol tartoztak a
helységhez. Néhany, kenderszivastol elhiilyiilt arab heveré-
szett a fliben, és a legyeknek elképzelhetetlen tomege zsongott
mindenfelé. Az ivéban a konyha kihtilt olajos ételeinek a szaga
Osszekeveredett a borszeszlampa illataval. Ez a pihenés egyal-
taldn nem volt tidit6. Azért mégis itt kellett tolteni a legforrébb
nappali 6rdkat. Harom fliggonnyel elvalasztott helyiség &llt
rendelkezésre. Mr. Rocksteinnek agy rémlett, mintha tobb éve
utazna mér minden cél nélkiil.

Alkonyatkor folytattak atjukat.

Es hajnalban a vezeté néhany tavoli, elszort paratslgyre mu-
tatva igy szolt:

- Az mar ott Talugi kezdete. Még nem a hatér, de azok a fak
azt jelentik, hogy a Niger kozelébe értiink.
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Itt-ott bozoétok is felttintek, a laza port vordses, agyagos talaj
valtotta fel, és egy dombra érve megpillantottdk a tavolbodl
Arauan-oazist, amely mar Tondolos kirdly uralma ala tarto-
zott, és a Niger egyik holtaga mentén fekiidt. Miel6tt azonban
ezt az odzist elérhették volna, néhdny satrat fedeztek fel, ki-
panyvazott tevékkel a hattérben. A lehorgonyzott sivatagi ha-
jok teleszkopszertien imbolygé fejeikkel szeliden kérédztek.
Bizonyos doktor Roheim expedicidja volt ez, azért jottek ide,
hogy afrikai majomfajtdkon méréseket végezzenek.

Arauan kozelében megdobbent6 dolog tortént. A szaharai oa-
zisbol varatlanul egy szakasz svéd ulanus tort ki rohamléptek-
ben, és keziikben kivont dobverskkel rohantak az érkezé kara-
van felé. A tevék vadul rangatni kezdték zablajukat, és rémiil-
ten kiragtak. A karavén tagjai dobbenten néztek sorsuk elé. Az
ulanusnak 6ltozott négerek azonban nem tdmadtak, hanem
felfejlodtek az érkezdk el6tt, és soraikbdl egy horgas orrd,
gyapjas haja ar valt ki, akir6l csak nehezen lehetett megéllapi-
tani, hogy eurépai-e, vagy bennsziilott. Nagyon elegansan volt
oltozve: dohanyszinti halokontosbe, amelyhez stilszertien fe-
kete keménykalapot vett fel. Mélyen meghajolt hadai élén, és
Rocksteinhez fordulva igy sz6lt:

- Paulsen vagyok, beliigyminiszteri titkar. Ofelsége disztest6r-
ezredének az élén van szerencsém {idvozolni onoket Talugi
foldjén. Haromszoros hurra énokre!

Paulsen sajat maga vélasztotta ki az 61tozékét Morbiczer szak-
szer(i Gtmutatasa alapjan. A négerek ruhait Marokkoéban vasa-
rolta a konzul egy szintarsulat cs6édtomegébdl. A szintarsulat a
Stockholmi lany cim( operettbe bukott bele, igy kertiltek a kék
szinti svéd lovas-uniformisok Talugi egyszeri népére. Hogy
fegyver is legyen néluk, Morbiczer néhany dobver6t is kiosz-
tott kozottuk a felvasarolt cs6dtomegbol. A konzul egyenesen
azért utazott elére, hogy Talugi némi fényt nyerjen az el6kel6
idegen latogatédsa alkalméabol. Ezt a kiraly kivanta igy, és Mor-
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biczer doktor ugy érezte, hogy neve Potemkin mellett fog sze-
repelni a vilagtorténelemben.

Es masnap délelstt tizenegy orakor (talugi id6szamitds sze-
rint) Rockstein karavanja megérkezett a févarosba. Ofelsége
baratsagosan integetett feléjiik a Stamis-Watson gyartmanyua
vekkerrel, és 1aban ott diszlett az tinnepélyes alkalmakra sz6l16
fél csizma. Udvozl6 beszéde rovid volt:

- M Shamba el Glaua 6évjon benneteket Talugiban. En is 6vni
foglak benneteket, ha ajandékokat hoztatok nekem. Beszélhet-
tek.

Azonban hidba beszéltek volna, mert 6felsége hatat forditott,
és megindult vissza a falu felé. Az egész népség kovette. Az
idegenek szamara néhany gyonyortien kitakaritott kunyhot
bocsétottak rendelkezésre, de ezek egy pillantast vetve a kuny-
hok belsejébe, nyomban satrakat vertek. Minden eddigi kin-
szenvedés eltorpiilt Rockstein szemében, miutan 6t percet id6-
z6tt Talugiban. A szemétdombok, a vedlett szérti, csontvaz-
szer(i, vak kutydk, a harcosok testén megavasodott kokuszolaj
parolgo btize a forrésagban és a Niger fel6l 6zonl6 szanyogra-
jok elviselhetetlentil fokoztak a szenvedést.

Délutan a fénok kunyhodjaban létrejott az adasvétel. Mister
Rockstein magaval vitt egy aktatdskat, egy nagyitot és egy
csekket. A nagyitoval megnézte a kirdly altal elébe rakott soro-
zatot, és konstatélta, hogy valédi. Azutdn a belsé zsebébdl,
ahol bélyegutdnzatait tartotta a vilagos tokban, el6htzott egy
sotét tokot. A sotét tokba betette a valodi sorozatot, és a va-
gyont ér6 bélyegeket tokostdl egyiitt az aktataskaba cstsztatta,
az aktatdskat lezarta, és a csekket atadta 6felségének.

- M Shamba éldéasa legyen a papiron - és még hozzatette le-
hunyt szemmel: - Apropos, hogy all most a font?

Morbiczer doktor kozolte az arfolyamot 6felségével. A kiraly
megveregette Mr. Rockstein vallat:

- Az orszag vendége vagy egy hétig, j6l szitudlt idegen.
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- Minden vagyam teljesiilne ezzel - felelte Rockstein -, de saj-
nos mar reggel vissza kell fordulnom.
- Nos, annyi baj legyen - nyugodott bele a kiraly.

...Este lett. Mr. Brown nyitott szajjal aludt, és igy tatott ajkai-
nak hatalmas 6blébe egy meggondolatlan dongo6 repiilt bele. A
roppant fogazat Osszecsapodott, és a dongénak vége lett. A
vOros orias kedvetlentil krdkogott, és mar folytatta volna az al-
vast, ha nem nehezedik egy kéz a véllara. De egy kéz neheze-
dett a vallara. Rocksteiné volt.

- Elérkezett a maga ideje, Mr. Brown -mondta suttogva. - Itt az
aktataska. Ebben egy fekete tok van 6tvenezer font értéki so-
rozattal. Maga husz éve van a Rocksteinek szolgélatdban, és
tobbszor bizonyitotta be, hogy ennél tobbet is magéra lehet
bizni. Most ide hallgasson: a kunyhé hats¢ lapjan kicstszik.
Senki sem fogja észrevenni. Leoson a folyén, elkot egy csona-
kot, és észrevétleniil elszokik. Maga cambridge-i vezérevez&s
volt, Brown. De a Nigeren lefelé negyvennyolc 6ra malva még
egy kocaevezds is Timbuktuban van. Ott 4dtadja ezt az aktatés-
kat az angol katonai attasénak, és stirgonyoz nekem Mah-
ruk-oazisba, hogy minden rendben ment-e. Ott varom az érte-
sitést.

- Mr. Rockstein! Biiszkévé tett!

Még sokaig suttogtak. Joval éjfél utan sikertilt csak Rockstein-
nek a férgek, az atmoszféra és egy széke nével kapcsolatos
gondolatai miatt elaludni.

Es harminc perc mulva Brown tGr a cambridge-i aranyidékre
emlékeztet6 buzgalommal evezett lefelé a Nigeren.
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Eqy expedici vigtatdsba Rezd, eqy mdsik elindul

eggel volt. A bélyegkereskedd tabora szedel6zkodott.
Felmalhaztdk az Oszvéreket, itattak a tevéket, botok
uffantak, emberek szitkozédtak, &llatok bdogtek.

Mary Baker egy kunyhonak délt, és razsozta magat.
- Nos? - kérdezte Mr. Rockstein - vett valamit a kiralyt6l?
-Nem. Meggondoltam magam. Abbahagyom a bélyegkeres-
kedést.
- Azt hiszem, okosan teszi - mondta némi malicidval Mr.
Rockstein.
Ezalatt Paulsen nyugtalanul jart dsszevissza a tdborban. Hol
az a bamba voros? Hové tlinhetett? Gyandja nétt, midén
Rockstein semmiféle el6vigyazati intézkedést nem tett a cso-
magolasnal. Nyugodtan tarsalog azzal a n6vel, aki érthetetlen
modon beleiiti az orrat ebbe a dologba. Hol az aktatdska? A
Niger sebes sodraba bamult. Gyantja hatarozottabb format 6l-
tott. Elvegyiilt a parti bennsziilottek kozott. Hogy? Ndsa bar-
kaja elttint?... Tobbet nem kérdez. Tevét még tigy nem rugdos-
tak a bordéjan két sarokkal és nem verték gy a fejét revolver-
cs6vel, mint azt a szerencsétlent, amelyiken Paulsen galoppo-
zott egy bizonyos expedicié tdborhelyéhez, ahol allitélag maj-
mokat fognak mérni.
Ezalatt Rockstein kis karavanja nyugodtan haladt Arauan felé.
A karavan elején a bélyegkereskedd tigetett Mary Bakerrel
élénk tarsalgasba meriilve.
Véaratlanul, abbdl az irdnybol, amerre tegnap a satrakat lattak,
tevés alakok végtattak el mellettiik a legdriiltebb galoppban,
éliikon egy kopcos, sebhelyes arca emberrel. Csak két pillana-
tig kertiltek egymas mellé, de Rocksteinnek a hatgerincén vé-
gigfutott a hideg attol a tekintettsl, amellyel a sebhelyes tigetés
kozben ranézett. Azutan elnyelte az expediciot egy hatalmas
porfelhd.
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Arauanban ismét megpihentek. Mikor Rockstein a tiikorbe né-
zett, megdobbent attdl, hogy milyen markans lett az arca. Leg-
alabb két kilot fogyott. A kozérzete rossz volt, és ugy érezte,
hogy egy falatot sem lenne képes lenyelni.

- Itt maradunk éjszakara - mondta a két detektivnek.

- Ne tegye - kérlelte a lany. - Er6ltesse meg magat, hogy minél
hamarabb kiérjiink errél a civilizalatlan vidékrél a maga va-
gyont ér6 bélyegeivel.

Mr. Rockstein hosszan nézett a lany arcaba:

- Mondja, nem ttint fel 6nnek, hogy az én voros titkarom nincs
kozottink?

- Csakugyan! Hov4 lett? - Egyediil voltak a vendéglé sarkdban
egy asztalnal.

- Mar Marokkéban megmondtam 6nnek, hogy el voltam ké-
sziilve bizonyos veszélyekre, tehat kész tervvel jottem. Az ak-
tataskat még tegnap éjjel magahoz vette ez a Brown, aki vala-
mikor vezérevezos volt, és elindult a Nigeren lefelé Timbuktu-
ba, ahol biztos kezekbe adja le a taskat. Mahrukba kabelezni
fog nekem az eredményr6l. Miutan minden gazember velem
foglalkozott, Mr. Brown biztosan kicstszott a figyelmukbdl. -
A lany arca felragyogott. Ugy latszik, a 1any mégsem szinész-
kedik. De akkor miért hazudott annyit?

- Gratuldlok! Zsenialisan csinalta!... De... ma reggel feltétlentil
észrevették azok, akik magat figyelték, hogy Brown elttint.

- Tegnap este 6ta egérutat nyert. Ezek utan lathatja, hogy nem
siet6s az utunk.

Masnap reggel Rockstein nem érezte jobban magéat, de azért
atra keltek. Miutan a bélyegtigy lezarult, mintha valami felen-
gedett volna Benjamin és Mary kozott.

- Lehet, hogy a 14z leveri két napra a 1abérdl, jo lenne, ha addig
Taurirtba érnénk.

- Talan elérjiik. De ha beteg leszek - flizte hozza féltréfaval -,
remélem, apol?

- Remélheti.
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Piszkos, lila szinti alkony fogadta 6ket Mahrukban, amelyet a
harmatlan zord, stirti porfatylai még sivarabba tettek.

Mr. Rocksteinnek le kellett fekiidni. Egy napja mar csak kinint
evett. Badgyadt volt, és fajt a feje. A kis fogad6 férges, piszkos
fiilkéjében csindltak fekhelyet a szamara, és a fliggonnyel elva-
lasztott szomszédsdgba keriilt Mary. A harmadik férShely a
két detektiv szdmaéra volt fenntartva, de ezek lementek az ivé-
ba kartyazni. Mary egészséges volt, de izgatott, Rockstein be-
teg volt, és nyugodt.

- Ha szerencsésen Timbuktuba ért Brown, mar itt lehetne a
stirgonye - mondta idegesen Mary.

- En nem aggédom - nyugtatta meg Rockstein.

Ebben a percben kopogtak. Beduin suhanc lépett be:

- Stirgony Mr. Rocksteinnek.

- Na latja - szolt a beteg. Miutdn a kiildonc kiment, atadta a
surgonyt Marynek:

- Legyen szives, vigye az ablakhoz, és olvassa el. - Mar sotét
volt a szobadban. Mary az ablakhoz sietett, reszket6 kézzel fel-
tépte a slirgonyt, és hangosan olvasta. Ez allt benne: , Timbuk-
tu el6tt megtamadtak, aktataskat elraboltdk, vezetdjiik sebhe-
lyes arct ember, szerencsésen megérkeztem: Brown.”

Finom zorrenéssel esett a stirgony a foldre. A lany rémiilten
meredt Rocksteinre. Megdobbenve latta, hogy ez nyugodtan
babral egy kinin-kapszuldval, lenyeli, vizet iszik ra, és azt
mondja:

-Brrr...

Szent Isten! Ez megoriilt! - gondolta.

- Mr. Rockstein! Nem érti?! Az aktataskat elraboltak!

- Vége. Mit csinaljak?

- Azonnal lemegyek és szolok a detektiveknek... Stirgonyo-
ziink...

- Ne menjen, kérem, sehova. Fenntartom magamnak a jogot,
hogy tigyeimben magam intézkedjem. Ha jonak latom.

- De hat minden perc tavolabbra viszi 6ket a bélyegekkel...
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- Jojjon kozelebb, és iiljon le, kérem. Szeretném, ha bizhatnék
magaban, Mary. Beszélgessiink.

- On most beszélgetni akar? Kozben Isten tudja, hol van az &t-
venezer font sterlinget ér6 sorozat?

- Az emlitett sorozat itt van - mondta, kihtizta zsebéb6l a feke-
te tokot, és szétnyitotta. - Csak nem képzeli, hogy azt kiadom a
kezembdl? Jol tudtam, hogy ha Brown elttinik az aktataskaval,
minden gazember utdnaered, és akkor én igy a kabatom zsebé-
ben nyugodtan vihetem az igazi sorozatot. Az aktatdskaban
egy vildgos tok volt a hamisitvannyal. - Mary nevetni kezdett,
és nevetett, nevetett, gy, hogy a konnyei potyogtak belé, ész-
re sem vette, mit csindl ezalatt Rockstein. Rockstein ezalatt
megcsokolta a lany alsokarjat.

- De most azutan igazan sietniink kell, hogy elérjiik Marokkot,
legalabbis Taurirtot - mondta Mary.

- Legyen nyugodt - felelte Rockstein -, két napnal el6bb nem
lehetnek itt, és mi holnap reggel megyiink tovabb.

A sors nem igy akarta.
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Mr. Rockstein nem nevet utoljira

eggel minden bejelentés nélkiil magas vendég érke-
zett, a sivatag korlatlan ura és parancsoldja: a 1az. Sz6
em lehetett arrdl, hogy tevére iiljon a bélyegkereske-

dé. Onkiviiletben fekiidt, mozdulatlanul, 6sszerancolt hom-
lokkal, csukott szemmel. Ez a lazroham eltarthat egy napig, de
eltarthat két hétig is. Multak az 6rak. A lany kétségbeesetten
ilt Benjamin dgya mellett, és gondolkozott. Akik bélyegrablas-
sal foglalkoznak, azok bizonyéra értenek is hozza. Ha értenek
hozz4, akkor hamar r4jonnek, hogy hamis bélyegeket loptak.
Val6szint, hogy ebbe nem fognak belenyugodni, és utanuk
erednek. Lehet, hogy holnapra ideérnek. Az oazisban csak a
két detektivre lehet szdmitani. A bennsziilott kisérékt6l megol-
hetik 6ket. Reggel, ha eszméletleniil is, felteszik egy tevére
Rocksteint. Tovabb nem szabad varni.
Idaig ért gondolataiban, mikor kopogtak az ajton. Beduin kiil-
donc lépett be, és csomagot adott 4t Marynek, amelyhez levél
volt mellékelve. A csomagbol aktatdska hullott ki, az aktatas-
kabol egy vilagossziirke tok, hamis bélyegekkel.
A levélben ez &llt: ,J6 tréfa volt. De most kérjiik a valédi soro-
zatot, vagy érte jojjunk?”
Dermedten ilt. Reptil6gépen jottek?
Nem taldlta el. Pedig egyszer( volt az eset.
Timbuktu fel6l a kedvezé terepviszonyok szerint kanyargé ka-
ravanutat 4tl6 vonalban egy 6svény szelte, amit a bennsziilot-
tek és rablok hasznaltak, mert a hatalmas schotton vezetett ke-
resztiil, és jol kellett ismerni a s6s ingovanyt annak, aki itt va-
gott at. Még igy sem érhették volna a rablok utol Rocksteint,
ha nem pihen Arauanban és itt Mahrukban is egy teljes napot.
Mary az ablakhoz lépett. Sebhelyes arcti, tomzsi ember &llt
szemben, és mereven, ridegen nézett ra. Mary tudta, hogy a
keziikben vannak. Legokosabb lenne egyszertien atadni nekik
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a bélyegeket. Ugy latszik, 6k is szeretnék elkeriilni a 16voldo-
zést, ezért kiildték az ultimatumot. Némi humorérzékkel, vi-
szontbosszantasul, felszerelve a hamisitvannyal. Igazuk van.
Itt nem zavarhatjdk meg 6ket. Raérnek tréfalni. Rdérnek a ta-
madaéssal varni estig. De ha kedviik van, raérnek holnapig is.

- Raériink akar holnapig is - mondta Verhagen a tarsanak. - Ha
valamelyikiik megprobalja elhagyni a hazat, leiitjiik. Es miért
ne menjen simédn a dolog. Nem szeretnék Gjabb emberéleteket
a szamlamon. Remélem, van annyi esziik, hogy nem provokal-
nak. Az estét mindenesetre megvarjuk. Az az egy 6éra mar nem
szamit. Ha addig nem jon meg az esziik, rajtuk tttink. Az em-
berek a haz koriil tartsak nyitva a szemiiket.

Az oazis nem vett semmit észre a marcona, 4j jovevények
szdndékabol. Arab suhanc Oszvértaligdn zoldséget hozott a
vendéglésnek, a vendéglés éppen egy hordét guritott at az
aton a posta felé, és két kisgyerek kerget6zott a banditdk ko-
rul. Egy teljes 6raig vartak. Mikor besotétedett, minden oldal-
r6l behatoltak a hazba. A két detektiv még mindig kartyazott.
Eppolyan artatlan, johiszemt lények voltak, mint a kerget6dzé
gyermekek. Az egyik bemondott, a masik kontrazott, de a jaté-
kot egy id6re megakasztotta az a koriilmény, hogy néhéany ir-
tézatos csapas zudult a fejiikre, amit6l eszméletlentil zuhantak
az asztal ala. Johnson harom banditaval az ivéban maradt, és
revolverrel tartottdk sakkban az ott-levéket. Verhagen és Paul-
sen lovésre kész pisztollyal behatoltak a fiilkébe. Az eszmélet-
len bélyegkereskedd ott fekiidt az agyon. A nyitott aktataska
és a sziirke tok a hamis sorozattal a f6ldon hevert, tgy, ahogy
Mary leejtette. Kikutattak az eszméletlen embert, a ruhédkat, a
malhakat, a masik fiilkét, de a fekete toknak nyoma veszett.
Paulsen gyapjas hajat tépte dithében, Verhagen karomkodott.

- Te! Hova tlint a n6?! - kérdezte hirtelen a nagyorra. Egy pil-
lanatig dsszenéztek.

- Mikor kortilfogtuk az épiiletet, itt 4llt az ablaknal!
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Le az ivéba! Nem is kellett sokaig vallatni a kocsmarost. O
nem tudta, mirél van sz6, csak annyit tudott, hogy a holgy o6t-
ven frankot adott neki, hogy guritsa at hordéba zarva az tton.
Ennek egy oraja lehet. O atguritotta. Otven frankért neki ez
nem munka. Verhagen tvoltott! Ez a n egyszertien megvarta
a kedvez¢ pillanatot, és kivette szajukbol a megsiilt pecsenyét.
Utéana!

..Mésnap reggel Rockstein magahoz tért ldzrohamébol. Els6é
tekintetével Maryt kereste. Azutdn a zsebébe nyult, ahol a fe-
kete tokot 6rizte. Ernyedten hullott le a keze, és {ires szemek-
kel bamult maga elé. Kirabolték. Es e pillanatban talan legke-
vésbé az fajt neki, hogy minden faradsaga, szenvedése és
igyekvése hiaba volt. Mondom, ennek az ostoba embernek
most kevésbé ez fajt, amit legjobban az bizonyit, hogy dsbben-
ten és nagyon szomoruan ezt suttogta: Mary...

Azutdn megjelent a szobdjadban a két bekotott fejli, megnyult
arcu ember, a detektivek. Ezek kozben kinyomoztak mindent.
,Rekonstruélték a btintényt.” Es mikor a beteg csodalkozé pil-
lantédsa a foldon hever6 aktatdskara és a sziirke tokra hullott,
elmagyaraztdk a beduin szolga vallomésa alapjan, hogy ezt
egy sebhelyes arct ur kiildte vissza, és Mary Baker hordéban
tavozott, banditak rohantdk meg a hazat. A bolcs detektivek
szerint a nd valdszintileg a cinkosa volt a banditaknak, és kijat-
szotta 6ket, de az is lehet, hogy a sajat szakallara dolgozott,
vagy mas bandahoz tartozo6 blintarsai lehettek a kozelben.

...Rockstein mar régen nem figyelt oda. A detektiv felvette az
aktataskat, és a sziirke tokot nyolcpennys értékével dtnyujtotta
Rocksteinnek, aki lassan 6ltozkodott. Nem érdekelte a bélyeg.
Ugy érezte magat, mint akit nagyobb kar éjt, mint 50. 000 font
sterling.
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Az expedici6 ismét vigtat

marokkoi rendérség zavartan bamult két kiilonboz6
siirgonyre. Az egyik igy szolt: ,Allitélagos Mary Ba-
ker, kortilbeliil szazhatvanot centiméter magas, hoz-
zavetSleg szoke, feltételezhet6en krémszinti autéval, el6relat-
hatdlag Taurirt fel6l Gtban az elrablott Talugi-centendrium-so-
rozattal, 6tvenezer font sterling értékben, feltartéztatandoé és
Orizetbe veendd.”
A masik stirgdny igy szolt: , Verhagen, sebhelyes arct, tomzsi,
tobbszorosen blintetett, korozés alatt allo egyén tarsaival,
drapp szinti Bugattin, az elrabolt centendriumsorozattal ma-
rokkoi orszaguton menekiilésben. Csak leggyorsabb intézke-
dés kecsegtethet sikerrel.”
Egyik stirgony alatt sem szerepelt felad6. Coquelin f6feltigyeld
el6szor megvakarta a fejét, azutan sanyart diadallal mondta:
- Pedig én figyelmeztettem azt az angolt. Szép napunk lenne,
ha Verhagent elfognank. De ki az a krémszinti n6? Azonnal in-
tézkedjék, hogy a riadokésziiltség végigszaladjon Taurirtig, és
ha lehet, mind a két korozvényt foganatositsa... - Sokdig top-
rengett. - Sajnos, ha a gazembereknek j6 az autdjuk, visszafelé
egératjuk van. A sivatagba nem mehetiink utanuk.
- Latja, mindig mondom, hogy Ain-Sallahnal vagy Taurirtban
nagyobb renddrlegénységet kellene készenlétben tartani - fe-
lelte Piccard kapitany.
- Hopp! Beszélek Gravesszel!
Coquelin elrohant, és beszélt Gravesszel.

¢

A hajnali nap els6 htivos sugédrszirmait bontogatta, amikor egy
portol belepett, lihegd, rekedt n6 rohant be a taurirti gardzsba.
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A garazs el6tt agyonhajszolt teve ereszkedett félholtan, reszke-
t6 cstilkeire.

- A kocsim... - kidltotta a n6 rekedt, sipol6 hangon a garazs-
mesternek, mikozben ledobta magarél a burnuszt. - Vezesse a
kocsit a benzinkuthoz, szivattytazza tele a tartdlyt, és varjon.
Ot perc mulva jovok. - A gardzsmester végre felismerte a
krémsarga kocsi tulajdonosngjét. No, ennek szép ttja lehetett!
- Nem tudja - folytatta Mary -, melyik dr. Roheim és tarsainak
kocsija?

- Dehogynem! Itt all ni, ez a drapp Bugatti, a legnagyobb kocsi,
ami az idén a kezem al4 keriilt. - Kozben kiengedte a féket, és
lassan guritani kezdte Mary kocsijat. A n6 atrohant a szemkoz-
ti éptiletbe. Az amagy is gyéren lakott oazisban még senki sem
volt talpon, csak a postamester, 6t perc sem telt bele, és mér a
korménynal ilt. Azutan nekifutott a kocsi! A lany gondolko-
zas nélkul fokozta a sebességet. Hiszen, mikor tevéjén beért
Taurirtba, tavoli dtinék mogott mar felttintek az tild6z6i. Ain-
Sallah el6tt nem remélhet segitséget. Esetleg ott sem. Két-ha-
rom csend6r nem védelmezheti meg...

Szaztiz kilométerrel siklott a teljes napstitésben vakito fehér
orszaguton. Korilotte a hulldimz6, sirga Szahara. Gyomra
émelygett, halantékan belulr6l dorombolt a vér, és még csak
fokozni... fokozni probélta a sebességet, amugy is végkimertilt
allapotaban, halélra szantan és kétségbeesetten. Vaszonruhéja-
nak zsebében a fekete bélyegtok mellett ott volt a revolvere is.
Vajon lesz-e ereje hozz4 elstitni egy ember felé?...

A fordul6ban megbillent a kocsi, és agy kifarolt, hogy kis hijan
nekivagoédott a miut korlatjanak, de szerencséje volt...

L4
...A taurirti garazsbol hat ember guritotta ki a Bugattit, megko-

szonve a gardzsmester felvilagositasat, a sz6ke holgyet illets-
leg. Azutan megkezd6dott az ildozés. Pontosan huasz perc
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mulva felharsan a Bugatti utasainak diadalorditasa: tdvolban
felttint az 1ildozott kocsi. Az auté csak gép, nem képes csodédk-
ra. Egy két és fél literes sportkocsi nem tarthatja sokdig a tavol-
sdgot egy oOtliteres Bugatti el6tt. A hatalmas héja egyre koze-
lebb keringett a rémiilten menekiil6 krémsarga kis veréb mo-
gott, és mar latszott, hogy kortilbeliil hol fog lecsapni ra. Mary
kétszaz méterrel a Bugatti el6tt megadta magat. Fékezett, és
zsebre dugott kézzel kiallt az orszagut kozepére. A Bugatti
csak megallt mellette, és hat ember nézett rd szétlanul. Mary
vallat vont, lebiggyesztette a szajat, elovette zsebébdl a fekete
tokot, és atnyujtotta Verhagennek. Ez egy pillantast vetett tar-
talméra, zsebre vagta, és gy6zelmesen kiszallt a kocsibdl.

- Megkimélhette volna magat és benniinket a faradsagtol -
mondta vigyorogva. - Elismerem, hogy tigyes munka volt. Ha
akarja, ezentul egytitt dolgozhatunk.

- Semmi kedvem magéval egytitt dolgozni. Gazember!

- Csak ne jartassa a szdjat, fiam, mert megjarja! - mondta Ver-
hagen inkabb folényesen, mint dithosen. - Azt nem fogja cso-
dalni, ugye, ha megakadalyozzuk abban, hogy kopdkat csédit-
sen a nyomunkba. - Odament a sérga kocsi hiit6jéhez, néhany
gyakorlott mozdulattal kicsavarta az olajcsapot, leeresztette a
vizet is, azutan guanyos vigyorral szalutalt. - Szerencséje, hogy
nem vagyok bosszaéllé. Kellemes ttin6dést.

A Bugatti egyetlen szokkenéssel folytatta az atjat. Mary letilt a
kocsija sdrhanyoéjara, ragyujtott egy cigarettara, és a bandita ta-
nacsa szerint igyekezett kellemesen ttin6dni. Késébb arra jott
egy kis csukott Citroen a kormédnyzoésag egyik tisztjével, és ez
készséggel befogadta kocsijaba Maryt, aki Marokkéba akart
jutni, ahol majd afeldl is intézkedik, hogy bevontassak szeren-
csétlentil jart kocsijat.

A Bugatti pedig rohant. Ain-Sallahndl leéllitjak a kocsit, és a
sz6l6hegyeken 4t gyonyortien bejutnak Marokkoba, ahol
konnyen elbdjnak. De még Ain-Sallah el6tt hatalmas fekete
kocsi kozelgett Oriiletes tempoban és fertelmes szirénédzéssal.

43



A rend6rség! A Bugatti soférje bravirosan fordult meg, és mar
szaguldottak vissza Taurirt irdnyaba. Nincs semmi baj! A nagy
gép gyors ugyan, de nem éri el 6ket. Szdzhuszonot kilométer-
rel suhantak az tild6zdk eldl... El6kertiltek a revolverek is. Ha
Taurirtnal a khemfrai athoz érnek, akkor a vildg osszes rend-
Ore sem fogja el 6ket. De mi ez?! A fordulénal artikulatlan si-
kollyal tgy fékezett a kocsi, hogy a benn tl6k egymasra dol-
tek. Egy osztag szaharidn katona tartotta megszallva az utat,
és az it mentén mindenfelé csak tigy hemzsegett a katonasag.
Mi ez? A dolog tgy fest, mintha 6rdjuk varnanak, mert fegyve-
resek tomege fogja koriil azonnal az autét, revolvercsdvek tan-
colnak az arcuk el6tt, a sof6rt mar kotozik is, Verhagen vala-
mit mondani akar, de akkorra pofont kap, hogy elszédiil, és
kozvetlentil mogottiik sikolt mar a sziréna. Az irt6zatos kava-
rodasban alig tud tovébbjutni a kis Citroen. Még kész szeren-
cse, hogy néhanyan felismerik benne a korményzoésag tisztjét,
és sietve utat csinalnak...
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Minden j6, ha vége van

r. Rockstein elsésorban a Mammunia-szalloba sie-
tett, és rendbe hozta magat. O is tudta mar az
oromhirt, a bélyegek a rendérségen vannak, még-
sem dalolt, nem is mosolygott, s6t inkdbb szomortnak lat-
szott. Oltozkodés kozben igyekezett megmagyarazni maganak
a dolgot. Mikor a banditak jottek, a bélyegek mar nem voltak
ott. Mary elmenekiilt veliik. Most elfogjak a banditakat, és na-
luk van a sorozat. Mi lett Maryvel? Cinkosa Verhagennek,
vagy 6t is kiraboltak, esetleg megolték? Morbiczer dr. elttint.
- Gratulalhat, uram! - kialtott Coquelin biiszkén, mikozben
Rockstein belépett hivatali szobdjaba. - A rablott kincs elébb
kertiilt a kapitdnysagra, mint on. Mellesleg héalasak vagyunk a
bélyegtigynek, mert keziinkre juttatta Verhagent a bandajaval.
Pickard kapitany az ablaknal allt, és kinézett.
- Es mi tortént azzal a bizonyos holggyel?
- Az autdjat a rendSrség bevontatta, és tisztazott mindent. A
holgy elrabolta a bélyeget, és menekiilés kozben Verhagenék
karmaiba kertilt. Miutan ott maradt kifosztva, megszokott. Re-
méljiik, horogra keriil. Es Morbiczer konzult is megkeressiik
még. A kivételes esetre val6 tekintettel minden formalitas mel-
16zésével kiszolgaltatjuk onnek a bélyegeket.
- Koszonom - mondta Rockstein, és atvette a fekete tokot. Szét-
nyitotta, és szomortan nézte a bélyegeket. Azutan kozelebbrol
nézte 6ket. Majd az ablakhoz ment, megdorzsolte a szemét, és
Ujra nézte.
- Valoéban megér ez a sorozat dtvenezer fontot? - kérdezte Pic-
kard.
- Nyolc pennyjével szallitom 6nnek - felelte Rockstein, és letet-
te a fofeltigyel6 asztaldra a bélyegeket. - Ez a sorozat ugyanis
Londonban késziilt a Dietke et Co.-nal. Hamis.
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- Hé... hogy? - kérdezte Coquelin, és elfehéredett. - Az nem le-
het!

- Nyugodjon bele, kérem. A sorozat olyan hamis, mint egy me-
nyecske. Ehhez én értek valamit.

A detektiv kétségbeesetten dorzsolte a homlokat:

-Véarjon, uram... On azt mondta, hogy a fekete tokban volt az
igazi és a sziirkében a hamis. Nem?

- Tgy volt.

- Most a fekete tokban van a hamis, ezek szerint... Hol van
uram, a sziirke tok?

Most Rockstein fehéredett el, és letilt. Gyorsan el6vette a sok-
szor lebecstilt sziirkét.

Nem kellett sokdig vizsgalédnia. Nézte, nézte, azutan valami
furcsa, boldog mosoly jelent meg az ajkan. Végil kihtzta ma-
gat, és szigoraan igy szolt:

- Miutén ez a sorozat kétségtelentil a valédi Talugi-centenari-
um huszonnégy darabja, felszélitom onoket, hogy mindazt
vonjak vissza, amit az elmult huszonnégy éraban Mary Baker
kisasszonyrol gondoltak.

- Uram! - adta meg Mr. Coquelin a valaszt - Afrikaban a rend-
Orség nem von vissza és nem gondolkozik. Ha 6n idealizalni
6hajtja a holgyet, elsésorban mondja meg, hol talalhato?

- A rend6rségen - mondta Pickard, aki még mindig az ablaknal
allt. - Most 1épett be a kapun.

Néhéany perc miulva a féfeltigyel6 szobdjaban minden megol-
dédott. Mary Baker nyolc 6rat aludt egyfolytdban, atsltozott,
és a fodrasztdl egyenesen a renddrségre sietett. Coquelin
ugyan még nem filiggesztette fel minden gyanakvasat, de azért
készséggel adott tiizet Marynek, midén ez el6vett egy cigaret-
tat.

-... Mikor lattam, hogy nincs mentség - kezdte a leany -, és a

banditak napszallta utdn feltétleniil megrohamozzék a hézat,
ha nem szolgaltatjuk ki a bélyeget, gyorsan cselekedni kellett.
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A valédi bélyegeket elhelyeztem a sziirke tokban, és a fekete
tokot a hamisitvannyal magamhoz véve, megvesztegettem a
vendéglést, hogy egy tires hordéban guritson ki a szemkozti
palmak kozé. Tudtam, hogy ha a banditdk beleharapnak a
cselbe, engem fognak tildozni, valészintileg el is csipnek. Mr.
Rockstein, ha magahoz tér, felismeri majd a valédi sorozatot,
és biztonsdgba helyezi magat. Ebben tévedtem. De nemcsak
on szokott tévedni, Mr. Rockstein, és nemcsak emberekben le-
het tévedni, hanem olykor bélyegekben is. Szerencsésen elér-
tem Taurirtot, és amig el6készitették a kocsimat, stirgonyoz-
tem a marokkéi rendérségnek.

- On volt az! - kialtott Coquelin. - De mondja, Vermier, maga
miért nem szignédlta a silirgonyt, amelyben Onagysagat
korozte? - kérdezte a jelenlévé két bekotozott feji detektiv ko-
ziil az egyiket.

- Ezt majd kés6bb beszéljék meg - vetette kozbe Mary. - A ban-
ditdkat, akik engem bilintzének tartottak, tehat nem hihették,
hogy a rend6rséget hivom segitségiil, igyekeztem lépre csalni,
és mennél kozelebb hozni Marokkoéhoz. Szerencsésen minden
ugy sikertilt, ahogy gondoltam.

- Mert beszéltem Gravesszel - szolt kozbe Coquelin. - Graves
Ornagy radio utjan utasitotta a Taurirt kornyékén gyakorlatozo
szaharidnokat, hogy kapjak hatba a drapp szinti Bugattit a
banditédkkal. Azt hiszem, ezek utan nincs més hétra, mint hogy
gratulaljak onnek, Mr. Rockstein.

- A hamis sorozatot - mondta a kereskedé -fogadjik el t6lem
emlékbe.

- Ezek szerint - mondta Coquelin - a hamis centendriumsoro-
zatbol emlékbélyeg lett.

A hotelhallban wjsagirék rohamoztdk meg a visszatér§ Mr.
Rocksteint és Mary Bakert.
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- Bocsassanak meg, uraim - mondta pedansan Benjamin -, én
sajnos minden mondanivalémat kizarélagossagal adtam el a
Daily Heraldnak.

- De Mr. Rockstein! - szolt kozbe a Daily Herald riportere - ez a
kizarélagossag mar egy fillért sem ér, a mi lapunkban, hiszen a
Times kezdettdl fogva folytatasos cikkekben kozolte mindazt,
ami 6nnel és a sorozattal tortént.

Mr. Rockstein néhanyszor megrazta a fejét, mint akinek agya-
ban 6sszekavarodik minden, és szeretné Gjra helyrezokkenteni
a gondolatait.

- Mit beszél on? En Gjsagirénak nem nyilatkoztam... - Meg-
akadt Maryn a szeme, és nem tudta folytatni.

- Mr. Rockstein... En a Times tudésitéja vagyok - mondta za-
vartan a ledny. - Féltem, hogy ha ezt kozlom onnel, nem ttir
meg a kornyezetében, mert kizdrdlagossagra kotelezte magéat a
Heraldndl. Viszont lapom ragaszkodott a helyszini tudoésitas-
hoz... Es ugyebar...

Mr. Rockstein erre egy igen meglepd kijelentést tett a sajtod
képvisel6i el6tt.

- Uraim, én egy észak-amerikai 6sbolény vagyok!

A kortilallok nem ellenkeztek vele.

¢

Ha az ember &tkelt mar egyszer Londonbdl Afrikaba hajon, és
hosszabb id6t tevehéton toltott el, akkor mar elég tlirhetGen
birja a tengeri utakat. Visszafelé Mr. Rockstein nem lett tenge-
ribeteg, s6t kitlinGen érezte magat, amiben a tevehaton eltol-
tott id6kon kivil a tarsasdgaban levé holgynek is volt némi ré-
sze. Mondanom sem kell, hogy a holgy Mary Bakerrel volt
azonos. Ujra meg tjra atbeszélték kalandjukat.

- Mikor megérkeztem Marokkoba, véletlentil rajottem, hogy ez
a Verhagen koveti magét. En viszont kovettem &t, és értesitet-
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tem a renddrséget. Sajnos, kisiklott a gazember. Vallja be, hogy
szélhdmosnoének tartott.

- Bevallom. Maga viszont vallja be, hogy ostobdnak tartott.

- Bevallom - felelte toredelmesen Mary.

A napfény sarga mozaikokban csillogott a tenger vizén, és
nagy, fehér madarak ropkodtek alacsonyan a hajé koriil. Néz-
ték a vizet, a madarakat, és kozben 6sszeért a valluk. De ahe-
lyett, hogy valamelyikiik azt mondta volna: ,Pardon”, még
kozelebb élltak egymashoz.

- En tulajdonképpen elrontottam a maga tizletét a Daily He-
ralddal. Szivesen karpétolnam ezért.

- Megmentett 6tvenezer font sterlinget szamomra.

- Mégis szivesen karpotolnam.

Es, mire a haj6 az angol partok kozelébe jutott, megéllapodtak
a karpoétlasban. Ami a fejlemények utan elére lathaté volt: elv-
ben eljegyezték egymast. A népes hajon gyakorlatban ez ne-
hézséget okozott volna.

Karonfogva élltak a korlatnal, boldogan és izgatottan, hogy
ennyi kaland utan, ime, megérkeznek.

- Alapjdban véve - mondta Rockstein - semmi panaszom sincs
a torténtek ellen.

- Minden jo, ha vége van - felelte Mary.

¢
...A kikot6 fagatjanak délve egy roppant voros haja ar allt, és
nézte a kozelg6 hajot. Azutan némi meghatottsaggal el6hazott

a bels6 zsebébdl egy sonkds zsemlyét, és beleharapott...
Lehorgonyoztak...

VEGE
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